MODO DE VISUALIZACION Y OPERACION DE LOS BOTONES
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HORA NORMAL CRONOGRAFO MEDIDOR DE HORA MUNDIAL
CUENTA REGRESIVA

NOTAS:

(E)

1. La iluminacién del reloj utiliza una luz electroluminiscente (EL)
que tiende a perder potencia después de usos muy prolongados.

2. Bajo la luz solar directa es dificil ver la iluminacién que
proporciona la luz de la pantalla.

ALARMA 2 ALARMA 1

AJUSTE DE LA HORA NORMAL )

o las ciudades que adoptan el horari
tienen una configuracion DST

} SOSTENGA
!2 SECUNDOS

"HORARIO DE VERANO"

CODIGO DE LA CIUDAD DESACTIVADO SEGUNDOS

vuelven a cero al ajustar
los segundos antes de
30 segundos.

m Los minutos avanzan y
Ios segundos vuelven

a cero al ajustar los
segundos después de
30 segundos.

= Puise "G para avanzar
el ajuste. Sostenga "
por s de 2 segundos
para avanzar el ajuste
rapidamente.

= Puise "G para invertir
el ajust

SELECCIONAR CODIGO "HORARIO DE VERANO"
DE LA CIUDAD +1HORA

ESTABLECER CODIGO AJUSTAR HORARIO REAJUSTE DE LOS AJUSTE DE
DE L. SEGUNDOS LAS HORAS
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® Pulse "())" para invertir el ajusle

VISUALIZACION
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HORA NORMAL CRONOGRAFO
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VISUALIZACION
CONTANDO ACCESO DE TIEMPO TOTAL ,
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COMO UTILZAR EL MEDIDOR DE CUENTA REGRESIVA 2) COMO UTILZAR EL MEDIDOR DE CUENTA REGRESIVA )

‘ AJUSTE DEL TEMPORIZADOR PARA LA CUENTA ATRAS
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HORA NORMAL MEDIDOR DE TIEMPO  AJUSTE DE LAS HORAS AJUSTE DE LOS MINUTOS +1 MINUTO AJUSTE DE LOS SEGUNDOS +1 SEGUNDO

Cuando el temporizador alcanza cero, Ia alarma emite tres pitidos Durante los ultimos 10 segundos,
"BI-BI-BI" por 10 segundos. Puede silenciar la alarma pulsando del conteo regresivo, la alarma
cualquier botén. De lo contrario, realizaré el conteo progresivo emitird un pitido (Bl) por segundo.
hasta 5 minutos.

COMO AJUSTAR LA HORA MUNDIAL ) 5-14) COMO AJUSTAR LA HORA MUNDIAL S-1 5)

Sélo las ciudades que adoptan el horario de verano tienen una conflguramon DST 36 nombres de ciudades (I‘a’x representa la falta de horarip de verano, mientras
que v representa una funcién de horario de verano seleccionable)
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5-16) CARACTERISTICAS Y ESPECIFICACIONES ) 5-17)

1. Este reloj contiene componentes electronicos. No intente abrir la caja o remover 1. Modo de Tiempo: Horas, Minutos, Segundos, Meses, Fechas y,
la tapa posterior. Dia de la semana.
2. No oprimir los botones de su reloj bajo la superficie del agua, nadando o 2. Funcion:

practicando submarinismo. * Luz Electroluminiscente.
* Alarma funciéna con el sonido de buzzer.
* Cronémetro funcidna con operacion repetida.

w

. Si por cualquier motivo llegase a aparecer agua o condensacion en el reloj hagalo
chequear inmediatamente. El agua puede corroer los componentes electronicos

dentro de la caja. * Formato de 12/24 horas.
4. Evite impactos severos. El reloj esta disefiado para resistir impactos bajo * Segunda zona horaria.
condiciones normales de uso. Se sugiere no someterio a impactos severos, al * Sefial horaria encendida o apagada.
uso inadecuado o caidas bruscas sobre superficies duras. * Hora mundial.
5. Evite exponer el reloj a temperaturas extremas. * Contador de cuenta regresiva.
6. Limpie su reloj unicamente con agua y un pafio suave. Evite el uso de productos 3. Precision a temperaturas normales (25°C):+30 segundos por mes.
quimicos especialmente de jabdn. 4. Rango de temperatura de operacién normal: 10°C - 40°C
7. Mantenga su reloj lejos de cualquier campo eléctrico o estatico.



